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قرار اتخذته الجمعية العامة 
 

 [(A/55/891/Add.1) بناء على تقرير اللجنة الخامسة]

 

تمويل بعثة الأمم المتحدة في سيراليون  - ٢٥١/٥٥

باء* 

إن الجمعية العامة، 

وقد نظرت في تقرير الأمـين العـام عـن تمويـل بعثـة الأمـم المتحـدة في سـيراليون(١) وفي تقريـري اللجنـة الاستشـارية لشـؤون الإدارة 

والميزانية ذوي الصلة(٢)، 

وإذ تضع في اعتبارها قرار مجلس الأمـن ١٢٧٠ (١٩٩٩) المـؤرخ ٢٢ تشـرين الأول/أكتوبـر ١٩٩٩، الـذي أنشـأ الـس بموجبـه 

بعثة الأمم المتحدة في سيراليون، والقــرارات اللاحقـة الـتي نقـح الـس بموجبـها ولايـة البعثـة ومددهـا، وآخرهـا القـرار ١٣٤٦ (٢٠٠١) المـؤرخ 

٣٠ آذار/مارس ٢٠٠١، 

ـــة مراقــبي الأمــم المتحــدة في ســيراليون،  وإذ تشـير إلى قرارهـا ٢٩/٥٣ المـؤرخ ٢٠ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ١٩٩٨ بشـأن تمويـل بعث

وإلى القرارات اللاحقة بشأن تمويل بعثة الأمم المتحدة في سيراليون، وآخرها القرار ٢٥١/٥٥ ألف المؤرخ ١٢ نيسان/أبريل ٢٠٠١،  

وإذ تؤكد من جديد المبـادئ العامـة الـتي يقـوم عليـها تمويـل عمليـات الأمـم المتحـدة لحفـظ السـلام حسـبما نصـت عليـها قـرارات 

الجمعيــة العامــة ١٨٧٤ (دإ-٤) المــؤرخ ٢٧ حزيــــران/يونيـــه ١٩٦٣، و ٣١٠١ (د-٢٨) المـــؤرخ ١١ كـــــــــــانون الأول/ديســـمبر ١٩٧٣، 

و ٢٣٥/٥٥ المؤرخ ٢٣ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠، 

وإذ تلاحظ مع التقدير أنه قد جرى تقديم تبرعات للبعثة، 

 __________

  * نتيجة لذلك، يصبح القرار ٢٥١/٥٥ المؤرخ ١٢ نيسان/ابريل ٢٠٠١  القرار ٢٥١/٥٥ ألف. 

 .A/55/853(١) 

 .A/55/874 و A/55/869 (٢)
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وإذ تدرك أنه لا غنى عن تزويد البعثـة بـالموارد الماليـة اللازمـة لتمكينـها مـن القيـام بمسـؤولياا بموجـب قـرارات مجلـس الأمـن ذات 

الصلة، 

تؤكــد مجــددا قرارهــا ٢٣٣/٤٩ ألــف المــؤرخ ٢٣ كــانون الأول/ديســــمبر ١٩٩٤، ولا ســـيما الفقـــرات المتعلقـــة  - ١

بدورات ميزانية حفظ السلام التي ينبغي التقيد ا في عملية وضع الميزانيات مستقبلا، حيثما أمكن ذلك؛ 

تحيـط علمـا بحالـة الاشـتراكات في بعثـة مراقـبي الأمـم المتحـدة في سـيراليون وبعثـة الأمـم المتحــدة في ســيراليون في ٣٠  - ٢

نيسـان/أبريـل ٢٠٠١، بمـا في ذلـك الاشـتراكات غـير المسـددة البالغـة ١٦٥,٨ مليـون دولار مـن دولارات الولايـات المتحـــدة، والــتي تمثــل نحــو 

٢٨ في المائـة مـن مجمـوع الاشـتراكات المقـررة، وتلاحـظ أن نحـو ١٩ في المائـة مــن الــدول الأعضــاء قــد دفعــت اشــتراكاا المقــررة بالكــامل، 

وتحث جميع الدول الأعضاء الأخرى المعنية، وبخاصة التي عليها متأخرات، على ضمان دفع اشتراكاا المقررة غير المسددة؛ 

تعرب عن تقديرها للدول الأعضاء التي دفعت اشتراكاا المقررة بالكامل؛  - ٣

تعـرب عـن القلـق إزاء الحالـة الماليـة المتعلقـة بأنشـطة حفـظ السـلام، ولا سـيما فيمـا يتعـــلق بســداد المصروفــات الــتي  - ٤

أنفقتها البلدان المساهمة بقوات التي تتحمل أعباء إضافية بسبب تأخر الدول الأعضاء في دفع اشتراكاا المقررة؛ 

تحث جميــع الـدول الأعضـاء علـى أن تبـذل قصـارى جـهودها لضمـان دفـع اشـتراكاا المقـررة لبعثـة الأمـم المتحـدة في  - ٥

سيراليون بالكامل وفي حينها؛ 

تعـرب عـن القلـق مـن التأخـير الـذي واجهـه الأمـين العـام في نشـر بعـض بعثـات حفـظ السـلام المنشـــأة مؤخــرا، وفي  - ٦

تزويدها بالموارد الكافية، وبخاصة البعثات العاملة في أفريقيا؛ 

تشدد على ضرورة معاملة جميع بعثات حفظ السلام المقبلة والحاليـة معاملـةً متسـاوية وخاليـة مـن التميـيز فيمـا يتعلـق  - ٧

بالترتيبات المالية والإدارية؛ 

تشدد أيضا على ضرورة تزويد جميـع بعثـات حفـظ السـلام بـالموارد الكافيـة لكـي يـؤدي كـل منـها ولايتـه علـى نحـو  - ٨

يتسم بالفعالية والكفاءة؛ 

ــق ومعـدات قـاعدة الأمـم المتحـدة للنقـل والإمـداد في  تكرر طلبها إلى الأمين العام تحقيق أقصى استفادة ممكنة من مراف - ٩

برينديزي، إيطاليا، لكي تقل إلى أدنى حد تكاليف الشراء التي تتحملها البعثة؛ 

ـــات الــواردة في تقريــري اللجنــة الاستشــارية لشــؤون الإدارة والميزانيــة،(٣) وتطلــب إلى  تؤيـد الاسـتنتاجات والتوصي - ١٠

الأمين العام أن يكفل تنفيذها بصورة كاملة؛ 

تطلب إلى الأمين العام أن يتخذ جميع الإجراءات اللازمة لضمان إدارة البعثة بأقصى قدر من الكفاءة والاقتصاد؛  - ١١

 __________

A/55/869 و A/55/874، الفقرة ١٠ (ج).  (٣)
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ـــات العامــة، تعيــين  تطلـب أيضـا إلى الأمـين العـام أن يواصـل، بغيـة الحـد مـن تكـاليف تعيـين موظفـين مـن فئـة الخدم - ١٢

موظفين محليين للبعثة في وظائف من فئة الخدمات العامة، بما يتناسب واحتياجات البعثة؛ 

ــة اسـتثنائية، علـى الترتيبـات الخاصـة المحـددة للبعثـة فيمـا يتعلـق بتطبيـق المـادة الرابعـة مـن النظـام الأساسـي  توافق، بصف - ١٣

المـالي للأمـم المتحـدة، الـــتي تقضــي بــأن تســتبقى إلى مــا بعــد الفــترة المنصــوص عليــها في البنديــن ٤-٣ و ٤-٤ مــن النظــام الأساســي المــالي 

ــدم وحـدات و/أو دعمـا تشـغيليا للبعثـة، وذلـك علـى النحـو المبـين في مرفـق  الاعتمادات المطلوبة للوفاء بالالتزامات المستحقة للحكومات التي تق

هذا القرار؛ 

ــــغ إجماليـــه ٢٧٥ مليـــون دولار (صافيـــه ٠٠٠ ٣٧٥ ٢٧٣ دولار)  تــأذن للأمــين العــام بــالدخول في التزامــات بمبل - ١٤

لتمويـل عمليـات البعثـة للفـترة مـن ١ تمـوز/يوليـه إلى ٣١ كـانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠١ وتقــرر اعتمــاد مبلــغ إجماليــه ٧٦٣ ٦٣٤ ١٦ دولارا 

(صافيـه ٦٤٠ ٥٩٨ ١٤ دولارا) لحسـاب دعـم عمليـات حفـــظ الســلام ومبلــغ إجماليــه ٧١٢ ٧٣٧ ١ دولارا (صافيــه ٤٥٦ ٥٦٠ ١ دولارا) 

لقاعدة الأمم المتحدة للنقل والإمداد، وهما مبلغان يمثلان الحصة التناسـبية للبعثـة في احتياجـات كـل مـن حسـاب الدعـم وقـاعدة النقـل والإمـداد 

للفترة من ١ تموز/يوليه ٢٠٠١ إلى ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٢؛ 

تقـرر أن تقسـم فيمـا بـين الـدول الأعضـــاء مبلغــا إجماليــه ٥ ,١٣٧ مليــون دولار (صافيــه ٥٠٠ ٦٨٧ ١٣٦ دولار)  - ١٥

ـــول/ســبتمبر ٢٠٠١ وفقــا للمســتويات المحــددة في قــرار الجمعيــة العامــة ٢٣٥/٥٥، والــتي  لتمويـل البعثـة للفـترة مـن ١ تمـوز/يوليـه إلى ٣٠ أيل

ـــام ٢٠٠٠، حســبما  عدلتـها الجمعيـة في قرارهـا ٢٣٦/٥٥ المـؤرخ ٢٣ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠، ومـع مراعـاة جـدول الأنصبـة المقـررة لع

هو مبين في قرارها ٥/٥٥ باء المؤرخ ٢٣ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠؛ 

تقـرر أيضـا، وفقـا لأحكـام قرارهـا ٩٧٣(د-١٠) المـؤرخ ١٥ كـانون الأول/ديســـمبر ١٩٥٥، أن تخصــم مــن المبلــغ  - ١٦

المقسـم فيمـا بـين الـدول الأعضـاء، علـى النحـــو المنصــوص عليــه في الفقــرة ١٥ أعــلاه، حصــة كــل منــها في صنــدوق معادلــة الضرائــب مــن 

الإيــرادات الآتيــة مــن الاقتطاعــات الإلزاميــة مــن مرتبــات الموظفــين والمقــدرة بمبلــغ ٥٠٠ ٨١٢ دولار، الموافــق عليــها للبعثــة للفــترة مـــن ١ 

تموز/يوليه إلى ٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠١؛ 

تقـرر كذلـك أن تقسـم فيمـا بـين الـدول الأعضـاء مبلغـــا إجماليــه ٥, ١٣٧ مليــون دولار (صافيــه ١٣٦ ٦٨٧ ٥٠٠  - ١٧

دولار) للفـترة مـن ١ تشـــرين الأول/أكتوبــر إلى ٣١ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠١، بمعــدل شــهري إجماليــه ٤٥ ٨٣٣ ٣٣٣ دولارا (صافيــه 

ـــررة لعــام ٢٠٠١، بصيغتــه المبينــة في قــرار الجمعيــة العامــة  ٤٥ ٥٦٢ ٥٠٠ دولار) وفقـا للفقـرة ١٥ أعـلاه، ومـع مراعـاة جـدول الأنصبـة المق

٥/٥٥ باء، رهنا بقرار مجلس الأمن تمديد ولاية البعثة إلى ما بعد ٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠١؛ 

تقـرر، وفقـا لأحكـام قرارهـا ٩٧٣ (د-١٠)، أن تخصـم مـن المبلـغ المقسـم فيمـــا بــين الــدول الأعضــاء، علــى النحــو  - ١٨

المنصوص عليه في الفقرة ١٧ أعلاه، حصة كل منـها في صنـدوق معادلـة الضرائـب مـن الإيـرادات الآتيـة مـن الاقتطاعـات الإلزاميـة مـن مرتبـات 

الموظفـين والمقـدرة بمبلـغ ٥٠٠ ٨١٢ دولار، وهـو المبلـغ الموافـق عليـه للبعثـة للفـترة مـن ١ تشـرين الأول/أكتوبـر إلى ٣١ كـانون الأول/ديســمبر 

٢٠٠١؛ 



4

A/RES/55/251 B

ـــه ٦٤٠ ٥٩٨ ١٤  تقــرر أيضــا أن تقســم فيمــا بــين الــدول الأعضــاء مبلغــا إجماليــه ٧٦٣ ٦٣٤ ١٦ دولارا (صافي - ١٩

ـــات حفــظ الســلام ومبلغــا إجماليــه ٧١٢ ٧٣٧ ١ دولارا (صافيــه ٤٥٦ ٥٦٠ ١ دولارا) لقــاعدة الأمــم المتحــدة  دولارا) لحسـاب دعـم عملي

للنقل والإمداد للفترة من ١ تمـوز/يوليـه ٢٠٠١ إلى ٣٠ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٢ وفقـا للفقـرة ١٥ مـن هـذا القـرار، ومـع مراعـاة جـدول الأنصبـة 

المقـررة لعـامي ٢٠٠١ و ٢٠٠٢، بصيغتـه المبينـة في قـرار الجمعيـة العامـة ٥/٥٥ بـاء، علـى أن يطبـق جـدول الأنصبـة المقـررة لعـام ٢٠٠١ علـــى 

نسبة من هذا المبلـغ كمـا يلـي: مبلـغ إجماليـه ٣٨٢ ٣١٧ ٨ دولارا (صافيـه ٣٢٠ ٢٩٩ ٧ دولارا) لحسـاب الدعـم، ومبلـغ إجماليـه ٨٥٦ ٨٦٨ 

ــــمبر ٢٠٠١، وأن يطبـــق  دولارا (صافيــه ٢٢٨ ٧٨٠ دولارا) لقــاعدة النقــل والإمــداد للفــترة مــن ١ تمــوز/يوليــه إلى ٣١ كــانون الأول/ديس

جــدول الأنصبــة المقــررة لعــام ٢٠٠٢ علــى النســبة الباقيــة كمــا يلــي: مبلـــغ إجماليـــه ٣٨١ ٣١٧ ٨ دولارا (صافيـــه ٣٢٠ ٢٩٩ ٧ دولارا) 

ـــترة مــن ١ كــانون الثــاني/ينــاير إلى  لحسـاب الدعـم ومبلـغ إجماليـه ٨٥٦ ٨٦٨ دولارا (صافيـه ٢٢٨ ٧٨٠ دولارا) لقـاعدة النقـل والإمـداد للف

٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٢؛ 

تقـرر كذلـك،  وفقـا لأحكـام قرارهـا ٩٧٣ (د-١٠)، أن تخصـم مـن المبلـغ المقسـم فيمـا بـين الـدول الأعضـاء، علـــى  - ٢٠

النحو المنصوص عليــه في الفقـرة ١٩ أعـلاه، حصـة كـل منـها في صنـدوق معادلـة الضرائـب مـن الإيـرادات الآتيـة مـن الاقتطاعـات الإلزاميـة مـن 

مرتبات الموظفين والمقدرة بمبلــغ ١٢٣ ٠٣٦ ٢ دولارا لحسـاب الدعـم ومبلـغ ٢٥٦ ١٧٧ دولارا لقـاعدة الأمـم المتحـدة للنقـل والإمـداد الموافَـق 

عليها للفترة من ١ تمـوز/يوليـه ٢٠٠١ إلى ٣٠ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٢، ويخـص الفـترة مـن ١ تمـوز/يوليـه إلى ٣١ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠١ 

ـــداد، أمــا المبلــغ المتبقــي المكــون مــن  مـن هـذا المبلـغ مـا مقـداره ٠٦٢ ٠١٨ ١ دولارا لحسـاب الدعـم و ٦٢٨ ٨٨ دولارا لقـاعدة النقـل والإم

٠٦١ ٠١٨ ١ دولارا لحسـاب الدعــــــــــــــــــم   و ٦٢٨ ٨٨ دولارا لقـاعدة النقـل والإمـداد فـهو يتصـل بـالفترة مـن ١ كـانون الثـاني/ينــاير إلى 

٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٢؛ 

تقـرر، بالنسـبة للـدول الأعضـاء الـتي وفـت بالتزاماـا الماليـة للبعثـة، أن تخصـم مـن المبـالغ المقـررة عليـها، حســـبما هــو  - ٢١

منصـوص عليـه في الفقـرة ١٥ أعـلاه، حصـة كـل منـها في الرصيـد غـير المرتبـط بـــه البــالغ إجماليــه ٨٠٠ ٤٥٠ ٢ دولار (صافيــه ٤٠٠ ٣٣٦ ٢ 

دولار) فيمـا يتعلـق بـالفترة المنتهيـة في ٣٠ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠، وفقـا لتكويـن اموعـات المبـين في الفقرتـين ٣ و ٤ مـن قـرار الجمعيـة العامــة 

٢٣٢/٤٣ المـؤرخ ١ آذار/مـارس ١٩٨٩، بالصيغـة الـتى عدلتـه ـــا الجمعيــة في القــرارات والمقــررات اللاحقــة ذات الصلــة، مــن أجــل قســمة 

اعتمادات حفظ السـلام علـى أسـاس مخصـص، والـتي كـان آخرهـا القـرار ٢٣٠/٥٢ المـؤرخ ٣١ آذار/مـارس ١٩٩٨ والمقـررات ٤٥٦/٥٤ إلى 

٤٥٨/٥٤ المؤرخـة ٢٣ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٩، للفـترة مـــن ١٩٩٨ إلى ٢٠٠٠، ومــع مراعــاة جــدول الأنصبــة المقــررة لعــام ٢٠٠٠، 

ــــف المـــؤرخ ٢٢ كــــــــانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٧ و ٢٣٧/٥٤ ألـــف  المـــؤرخ ٢٣ كـــانون  علــى النحــو الموضــح في قراريــها ٢١٥/٥٢ أل

الأول/ديسمبر ١٩٩٩؛ 

ـــتي لم تــف بالتزاماــا الماليــة للبعثــة، أن تخصــم مــن التزاماــا غــير المســددة  تقـرر أيضـا، بالنسـبة للـدول الأعضـاء ال - ٢٢

حصتهــــــا في الرصيـد غـير المرتبـــــــــط بـه البـالغ إجماليـــــــه ٨٠٠ ٤٥٠ ٢ دولار (صافيـه ٤٠٠ ٣٣٦ ٢ دولار) فيمـا يتعلـق بـــالفترة المنتهيــة في 

٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٠، وذلك وفقا للخطة المبينة في الفقرة ٢١ أعلاه؛ 

تشـدد علـى ضـرورة عـدم تمويـل أي بعثـة لحفـظ السـلام بـاقتراض أمـوال مـن بعثـــات أخــرى عاملــة في مجــال حفــظ  - ٢٣

السلام؛ 
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ــام علـى مواصلـة اتخـاذ تدابـير إضافيـة لضمـان سـلامة وأمـن جميـع الأفـراد المشـاركين في البعثـة تحـت  تشجع الأمين الع - ٢٤

إشراف الأمم المتحدة؛ 

تدعو إلى التبرع للبعثة، نقدا وفي شــكل خدمـات ولـوازم تكـون مقبولـة لـدى الأمـين العـام، علـى أن تـدار التبرعـات،  - ٢٥

حسب الاقتضاء، وفقا للإجراءات والممارسات التي حددا الجمعية العامة؛ 

تقرر أن تدرج في جدول الأعمـال المؤقـت لدورـا السادسـة والخمسـين البنـد المعنـون ”تمويـل بعثـة الأمـم المتحـدة في  - ٢٦

سيراليون“. 

الجلسة العامة ١٠٣ 

١٤ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
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              المرفق 
ترتيبات خاصة فيما يتعلق بتطبيق المادة الرابعة من النظام الأساسي المالي للأمم المتحدة 

 
 

في اية فترة الاثني عشر شهرا المنصـوص عليـها في البنـد ٤-٣ مـن النظـام الأساسـي المـالي، تحـول إلى الحسـابات الواجبـة الدفـع أي  - ١

التزامات غير مصفاة خاصـة بـالفترة الماليـة المعنيـة وتتعلـق بالسـلع الـتي وردـا والخدمـات الـتي قدمتـها الحكومـات ووردت بشـأا مطالبـات، أو 

تكون مشمولة بمعدلات السداد المقررة، وتظل هذه الحسـابات مسـجلة في الحسـاب الخـاص لبعثـة الأمـم المتحـدة في سـيراليون إلى حـين حصـول 

الدفع. 

إضافة إلى ذلك:  - ٢

أي التزامـات أخـرى غـير مصفـاة خاصـة بـالفترة الماليـة المعنيـة تكـون مســـتحقة الأداء للحكومــات عــن ســلع وردــا  (أ)

ــد، فضـلا عـن أي التزامـات أخـرى تكـون مسـتحقة الأداء للحكومـات ولم تـرد بشـأا المطالبـات  وخدمات قدمتها، لكن لم يتم التحقق منها بع

بعد، تظل سارية لفترة إضافية مدا أربع سنوات تبدأ بعـد انتـهاء فـترة الاثـني عشـر شـهرا المنصـوص عليـها في البنـد ٤-٣ مـن النظـام الأساسـي 

المالي؛ 

تعامل المطالبات التي تـرد خـلال فـترة السـنوات الأربـع هـذه وتقـارير التحقـق المعتمـدة علـى النحـو المنصـوص عليـه في  (ب)

الفقرة ١ من هذا المرفق، إذا كانت صحيحة؛ 

في اية فترة السنوات الأربع الإضافية، تلغى أي التزامات غـير مصفـاة، ويـردُّ الرصيـد المتبقـي آنئـذ مـن أي اعتمـادات  (ج)

احتفظ ا لذلك الغرض. 


